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4!1\ aquell temps, els Fariseus 8 arram-
! 421 baren a Jesus y un dels seus Doctors
| ﬁ provd de tentarlo diguentli:

“o..e  Mestre, cqual es el major mana-
%ﬁ ment de la Lley?
| Y Jests contestd: «Amards al bSe-

nyor ton Deu amb tot lo teu cdor, amb. tota la
teua 4nima y amb tota la teua intel-ligeéncia».
Aquest es el primer y el més gran dels mana-
ments. Y el segon es semblant a n'aquest:
«Hstimards a ton prhmm com a tu mateix». En
aquests dos preceptes s' inclou tota la Lley y
lo manifestat p* els profetes.

Y haventse congregats los krariseus, Jests
los preguntd: ¢Qué vos sembla de Cristo? y cde
qui descendeix?

Y li contestaren—de Davit —

Y Ell afegi: y com es que Davit, animat de
I’ BEsperit de ' Deu, lo reconegué per Senyor pro-
fetisant:

«Digué ‘1 Senyor a o Senyor: (que ha-
via de ser son descendent) seute a la meua dre-
ta, mentres posaré els teus inimigs per escam-
pell de tos peuso».

Pues, si Davit lo nomend Senyor, {com pot
ser son fill?

Y ningi parlava ni motava; y de les hores
envant, no gosaren ferli més preguntes.... DHro-
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fidioses perqie vomangiueven enfrescats’y con-
f150s.

La ceguedat y orgull d* aquells Fariseus, a
pesar de ser tan lletraferits en tot lo de les &s-

critures, no los dexava veure y contessar que
el Fill. de Davit invocat y respectat com a Se-

nyor, per aquest Real profeta, era el mateix
Deu homo; y la multitut de miracles obrats per
Cristo, I’ evidencia de ses rahons, y tantes cir-
cunstancies profetisades y cumplides no los
bastaven per convertirse y per creurc que
Aquell que los explicava e interpretava la ve-
ritat era el vertader Messias.
Il

Deu vol tot es nostro amor feel y voluntari;
no vd de a-mitjes amb el Dimoni, son guerrer
vensut; y estd en lo seu dret d‘ ecsijirmos la
satisfaccio v pagament d’ aquell tribut, perque
a L1l heu devem;tot, comensant per la nostra
propia existencia. Y tant respetuos, sencer,
constant y pur ha de ser lo nostr' atecte, envés
de Deu Creador y Redentor, quant gosam de
salut y bona sort:com e¢n dfes de desgracia y
de malaities; perque aquestes solen ser cdstigs
temporals de ses nostres culpes o medis de pro-
var y consohdar sa nostra firmesa y valent{a.

Per axo semm ey entot temps hem d’ amar
a Deu, en cumpliment del primer y principal
dever de tot homo racional, y ambla segure-
dat de que Ell, mos ha de correspondre amb
un Amor que val incomparable e infinitament
moltissim més que el de totes les criatures.

Segonament mos mana Deu que mos esti-
mem uns als altres, y aquest precepte es con-
semblant a n* es primer y principal. Perd es
pas es que, per desgracia, cada qual no mes
s’ ama a si mateix, no mes se cuyda de lo que
li interessa personalment, y no fa c4s de sacri-
ficar al proxim mentres puga lograr ner si ma-
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jor profit. D’ aqui resulta aquest desbordament
d’ egoisme, batallant contra el proxim; aques-
ta enveja insaciable de lo qu’ els altres posse-
heixen v disfrutan; aquest odi dels pobres con-
tra els richs, qu’ esclata amb bombes de dina-
mita v produeix tants de desastres y mortan-
dat... Tot ax0d es efecte de ' inobservancia del
precepte principal y de voler veure enla per-
sona del proxim un contrari o un inimig, en
lloch de veurerhi un germa nostro en tot igual
y amb sos matexos drets devant Deu.

Debades els predicadors de la Veritat cla-
man v reclaman contra els qui pretenen esbo-
rrar de ses nostres conciencies els preceptes
de la Lley Divina; els fariseus moderns, tocan
rahons, v en veurersé confusos callan sens con-
vertirse, v segueixen p’ es seu mal camf.

Tots els desordes y desveris de la sociedat,
tots els odis v qliestions personals s’ acabarien
d’ un.pich, si els homos de bona fe observassin
el gran precepte de amar a Deuw y al proxim.
Perd qui no ¢reu en Deu, ¢com pet observar
los seus manaments? Y qui hey creu y los ob-
serva a mitjes, ccom es possible que no ajudi
a n’ els Fariseus sos inimichs juramentats?

No tenguen dnsia; lo profetisat se cumplird,
v els desobedients v els rebellats contra Deu,
servirdn de graons a los peus de Jesu-Crist
Rey, perque tot hom que no I’ estima I’avo-
rreix; y sos inimichs serdn veasuts y engrunats
ax{ com heu foren els esperits superbos baix
I’ espasa del Arcdngel que cridava: (Qui com
Deu!?

Fra TomAis
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NOTICIES HISTORIQUES

En la cintat d* Egea, els sants mértirs Cosme
y Damii germans, qui durant la persecucié de
Dioclesid, després de vencer per virtut divina tor-
ments cruels, foren degollats per la fo de Cristo.
A memoria seua, a Pina, térme d* Algaida, los de-
dicaren una iglesia 1* any 1717, a la que don Ber-
nat Nadal, bisbe de Mallorca, en 1801 posa pila
bautismal. El col-legi de cirugians de Palma los
venerava per patrons en la iglesia de Ntra. Se-
nyora de la Mercé.

SANTS Y FESTES

DE LA PRESENT SETMAINA

Dia 23.—Dilluns —5. Lino, papa y mr.

Dia 24.—Dimars.—Nira. Senyora de Ia Mercé.

Dia 25.—Dimecres.—Sta. Maria de Cervelld, vg.

Dia %ﬁ.—DiJDUS.—SlH; Justina, vg. v mr,

Dia 27.—Divenres.—S5. Cosme y Damii, metjes y mrs,
Dia 28.—Dissapte.—S. Venceslau, mr,

Dia 29.— Diwmenge. "M—XVIll. La Dedicaciéo de S. Miquel

Arcangel.

- -

Sobre la
' Predicacio Sagrada

Es molt sapigut lo ciiento d‘aquell bon home
' que assistia al sermd d‘ una iglesia que ng
era ce sa parroquia: lo predicador ponderava lg
terribilidat del Judici final ab tan fondes v paté-
tiques rahons, que fothom plorava a lldgrima vi-
va; tothom, menys lo bon home qui tranquil es-
coltava aquella descripeid com cosa que no resava
ab ell: veyentlo tan empedernit, una bona dona Jj
preguntd: «;Qué no us fa plorar a vos axo?» A lo
qual ell, ab ayre de reserva y com rahd que expli-
cava satisfactoriament la seua fredor, li respons-
gué: «jOh! jjo som de I¢ altra parroquial»

Vell es lo qiiento, mes tot sovint resulta noy
y molt nos temem que ax1ls succehesca ab meth{
de la Carta-Circular qus sobre la predicacié ha
dirigit la Sagrada Congregacié de Bisbes y Regu-
lars, als Ordinaris de Ttalia y Superiors Religiﬂ-
sos. Pot ser no manque qui després de llegirla,
quedi tranquil pensant: jOh! jjo so espanyol! Com
pot ser no manque qui al llegir I‘ epigrafe d* eix
humil trevall, gire full dihent: jOh! jno so pas pre-
dicador! Som espanyols, y si a m4 vé, no som pre-
dicadors; mes a tots interessa fixarnos en exa au-
torisadissima Carta-Circular, que ve a dﬂrretgir
un abus que no ‘s deixa de cometre en nostra pa-
tria, y a donarnos lo remey d‘un mal que afscta
directament a la vida préspera de la universal
Iglesia; remey, que no sols aplican y aplicardn
encara mes ara ‘ls Bisbes, siné que també nosal-
tres podem ajudar a aplicar y a fer profités y efi-
cacissim per més que no siam predicadors ni tan
sols sacerdots, sino senzills seglars,

Ve la susdita Carta-Circular a «corretgir al-
guns greus abusos que sovint fan despreciable, o
quan menys estéril e infructuosa, la predicacid
d* avuy dia», y del context se desprén que a Italia
son dos: primer, la poca idoneitat del predicador;
segon, la falsa direccid que van seguint alguns
predicadors, ja pel fons, ja per la forma.

Per lo que ‘s veu, molt estesos deuen estar
aquests mals per Italia; mes no podem estar des-
cuydats nosaltres, qui a mals sewblants hi afegim
lo mal inmens y abis incalificable, de la predica-
c10 en llengua castellana, que‘ ns ha passat a nos-
tra terra tots los defectes d‘una oratoria deca-
dent y parlamentaria. Per de moment 1‘ oratoria
castellana ‘ns ha vingut a desnaturalisar la nostra,
oratoria stria, sencilla y sucosa, caracteristica
dels pochs, perdo profitosos sermonaris catalans,
dels qu‘ es digne y magnifica ciipula lo del Arque-
bisbe de Tarragona, doetor Benet Vallmitjana.
Los jovens, atrets pels aplaudiments d‘auditoris
1gnorants, seguexen les petjades dels qui‘ls pre-
cedeixen en la corrupcié de la oravoria nostra, ¥
els pobles, ja per donarse to de ilustrats, ja per
seguir la rutina, demanan pradicadors en castelld,
segurament per aprofitarse més y millor ab ser-
mons que no entenen, Perque no hi ha que ferse
1llusions: a Catalunya, fins dintre de Barcelona,
no hi ha gent a qui puga aprofitar la pradicacié
castellana; a cada pas sentiréu anécdotes histori-
ques que us ho proban: aqui us comptan que dues
Joves escatexen si‘l sermd que acaban de sentir
ha estat en castelld o en catald; alld us explican
que un home s‘ha commogut y convertit de sa
mala vida, quan ha sentit qu‘ el predicador escla-
mava: ;Y pasemos d la sequnda parte! Mes enlld us
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diaen haver presenciat lo plor d‘ una dona per la
marxa del predicador, ara que tot just comencgava
la Quareswma, que It agradava tant: « Pero’ gqui us
ho ha dit que marxa?—IJ6ll mateix: ¢i ha dit més
de vint vegades jsi m' embarco! jsi m‘embarco! —
No, dona, no; sideya: jsin embcrgol» En fi, una
pluja d“anéedotes, que encar que no fossen histo-
riques, quan menys, serian una prova de la con-

viceié general de qu'el castelld no s‘entén. Y

seom s* ha df entendre 'l castelld, s1 la predicacio
catalana st entén ab prou feynes? Comenca 1' au-
ditorl per no tenir instrucelo suficient de doctrina
cristiana, cap concxement dels termes propis de
la Teologia, y en general, no més estudi del cas-
telld que ‘1 que feu a la escola de primeres lletres y
completd ab la Hegenda de diaris castellans, que
parantshi molt, tot just arriba entendre. Ab
aquexa preparacio va a la Iglesia, puja lo predi-
cador a la trona, y si no es catala, la pressa de la
pronunciacid, 1* accent propi, gutural a vegades,
dental altres, ple de erres ¢ de eses, I' unio de pa-
raules.que en la escriptura ‘s niostran separades,
son los primers destorbs del oyent; 4 lo millor de
la frasse, ensopega ab una paraula que no coneix;
mentres ell rumia qué pot ser, lo predicador ja ha
conclds lo periodo; si no rumia la paraula desco-
naguda, lo resultat es igual, perqué també ‘s que-
da sens saber qué se li din, ¥ dY aguexa manera
va seguint, trencaflo & cada pas, lo fil del discurs.
va entenent paraules y hasta frasses truncades
que ell, segons sa capacitat, mira d* efegir ab en-
llac que en res se sembla al que ‘1 predicador va
d4ntleshi, y axis lo sermé no té per ell altre valor
que ‘l d* una misica que ‘l commou 6 1° alegra, no
per lo que entén d* ella, sind per lo que sent, puig
la paraula, com lamisica, te ademés de -son valer
ideoldgich, un valer material, fisich, que opera
sobre 1 organisme y va seguit de verdaders efec-
tes fisioldgichs. D' aqui ve que tanta gent surg
del serm¢ sens saberne explicar ni una paraula;
saben sols que ‘l predicador los ha fet sofrir 6 go-
sar, com los fa gosar 6 sofrir un instrument de
musica, encar que no sdpigan lo que expressa. De-
xant apart la intervencié sobrenatural de la gra-
cia divina, es lo que passava als auditoris bascon-
gats, & qui Sant I'rancisco de Borja predicava en
llengua castellana; ploravan sens c¢nténdrel, per-
que ‘s veya que aquell home era un sant.

:Cém s¢ explica, sind per la ignorancia dels .

oyents, 1* éxit quo en trones catalanes, y 1o cde
poblet, sin6 de cintat, obtenen predicadors cas-
tellans, qui no han arribat may & pronunciar un
sol sermd ab ilacid légica, y s¢ han atrevit, testi-
monis nosaltres, &4 servirse del meteix material
oratori pera un sermé del Corpus que pera un de
la Mare de Déu de Montserrat? ,
No hi ha dupte que Dén demanard en son dia
compte als qui escarnexen axis la divina paraula,
peré tampoch n‘ hiha en que ha (;‘le demanarne
& tots los qui hi eontribuexen. (Quantes voltes los
Rectors, desitjosos del bé y profit espiritual de
ses ovelles, encarregarian los sermous a predica-
dors catalans y zelosos? mes los a‘dmu{lsbmdﬁrg
de la festa, si no ‘ls obrers de la 1glesia, g h}
oposan pro viribus, alegant que un sermo catald
deslluhiria la festa. Qualsevol al sentirlos se creu-
ria que ‘ls qui tal demanan son lletrats castellans,
qui, avecats & 1' alta literatura, temen trovarse
ab un sermd en llengua vulgar; y jquantes vega-
des podrian posarse 4 la ratlla dels administra-
dors de Sant Sebastia del... jay! anava & dir lo po-
ble. Callem y diguem la feta: lo senyor Rector
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havia buscat predicador pera la gran festa, y s

havia empenyat en que ‘1 sermé fos en catald; ho
fou saber als administradors del Sant, y aqueésts,
lluny d* entusiasmarse, s ho prengueren per un
oran desmérit de la festa, y anunciaven que de-
xarian 1 Administracié ans que passar per la ver-
gonya de fer una festa més pobra que la dels de-
més anys. Lo senyor Rector, qui ‘s trobava a les
vigilies, tingué que abaxar veles, y ‘s comprome-
t6 4 dir al predicador que 'l sermo devia ser en
castelld. Axis ho feu. mes lo predicador no cre-
oué del cas atendrs aquelles reclamacions d° ulti-
ma hora, que Ji tiravan per terra lo sermo, que
escrit y ben estudiat portava, y pujd 4 la trona y
‘ls fen, en catald florit y segarrench, un sermo de
gala, que dexd als administradors, qui no 1 ca-
bian d* alegria, 1* abracaren, y un d ells 11 digué:
«Vosté ‘ns ha agradat, perqué té un casteila que
s entén; no es com molts d* altres, qui tenen un
castelld que no s‘ entén d‘ una paraulal» Tals son
per lo regular los qui demanan ab més intarés
sermons en castella.

Altres voltes se fa solament per rutina, y lle-
vat de sormons de Quaresma y Novenaris d° Ani-
mes, no ‘s permet un sermé en catald; mes lo po-
Lle no acut y califiquem allavors d* indiferent al
poble: lo predicador s escarrassa y la 1glesia no
s ompla, y mentres tant si molt conve en un' al-
tra iglesia ¢¢ estd donant en catala una Missio ¢
uns Sants Hxercicis y la gent 8' empeny per en-
trarhi, v i no hi cab, sofreix lo vent y ‘I fret per
escoltar la divina paraula. Y per acé no hiha
que obrir los ulis, s* ha de segmir predicant en
castelld, desatenent les ordres de Déun, de la Igle-
sia universal y particular, I‘ exemple dels Apds-
tols v dels Sants predicadors, les rahons de sen-
tit comd y la experiencia de cada dia: jen catala
no ‘ns entenen? donchs, pera major mteligencia
predicarem en castelld; exactament allo del don
Hermdgenes de Moratin:i«,.. Lo diré en yriego para
mayor claridad.»

Y no parlem ara del castelld que ‘s predica;
sols farem esment d' una cosa, y es que son con-
tadissims los catalans qui arriban a dominar lo
castelld peran escriurel d una manera intatxable;
no fa molt temps qu‘ un catedratich ae nostra Uni-
versitat literaria tirava en cara al mséas celebrat
dels periodistes catalans, les incorreccions d* es-
til en que escrivint en castelld 1ncorria; en Vale-
ra prefereix llegir en Balmes en fraucés ¢ en in-
olés que en 1‘ original castelld, y ‘I célebre 1, Pe-
re de Madrazo deya de nostre gran fildsoph, a qui
no obstant venerava, que en c¢ada fulla «sacaba
veinte veces la pata calalana». Donchs, ab tot y
ac0, loy nostres oradors escometen la oratoria cas-
tellana, sens por de caure en cap de les incorrec-
cions literaries que ‘ns son propies, ni avergonyir-
se del accant detestable per orelles castellanes,
ab que ‘ls més pronuncian. [Pobres de nosaltres!
japenes si en tot lo Renexement catalaniste ‘s po-
den senyalar quatre escriptors qui hajan arribat
a dominar la llengua propia, y per tocant a la
llengua castellana, tots nos creym dominarla!

Dexemnos de rutines y modes renyides ab nos-
tre cardcter sobriy préctich; busquem lo profit
dels pobles nodrintlos ab la poraula de Deu, en lo
llenguatge que ells entenen, y siun orgull hem
de tenir, sia ‘l de ser mestres en la Oratoria pro-

pla, y no aprenents, y encara mals aprenents, en
la Oratoria forastera.

2.y P,
(Da L) Missatger del S. C. de J,, v, II, any 1894)
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SANTUARI

de Nira. Sra. de Consolacid
! Vila de Sant Joan)

Honorable Mossen A. M. Alcover:

Haventme acompanyat dalt el Puig de Consola-
cid, a fi d* utilisar mos pobres serveys, just sera
darvos conte del visori practicat a 1 esgleyeta y
a 1‘ imatge que s* hi venera. (a)

Prou me plauria, abans de res, fer una relacié
historica d‘ aquell santuari que apar segut en un
trono sobre una gradinata d‘ escalons disforjos,
ab son espayos repld y sa bella miranda desde el
terrat. Prou seria del cas transecriure 1* acte testi-
moniada de 1‘invencid de la figura de Madona San-
ta Maria maravellosament succehida dins un se-
cular ullastre, mediant la gracia d‘un innocent
pastoret; y mencionar tot lo esdevengut desde
que se 11 erigi la primera capella; y les devotes y
populars festes que encara s‘hi acostuman cele-
brar, el quart diumenje de Corema conmemorant
lo gran miracle obrat per Cristo Jestis ab sa mul-
tiplicacid dels cinch pans y dos peixos; y el di-
venres sant fentli la processé del enterro; y pon-
dorar la devocié del poble quals prometenses
cumplian, agrahits, pujant de jounellons I'aspre es-
calonade, y penjant als péus de la Verge presenta-
les d‘or y d‘argent, Encarara segueixen guar-
mint les parets de sa Cambra (camaril) ab crosses
y mortalles, retaulets y canons-estojos dels sol-
dats llicenciats, rosariets y botonades, y forsa
d* agulles de cap,.... (b)

Pero aqueixes relacions no fan al cas, y en
prescindiré entrant tot d‘ una a deseriure ei San-
tuarl per estudiar despuées el modo com conven-
dria ferli ses millores desitjades.

I

Arribats a 1‘ explanada feta devant lo nou ce-
mentirli (¢) s‘entra, per un portal, enreixat de
ferro & la moderna (d) a un pati o clasta quadre-
denca, ahont uns quants arbres de passet] y uns
taulats de jardi (a lo parterre) sustitueixen els
veys lladoners que hi davan ombra. Sols una
creueta sobre la paret del enfront, un campaneret
espadanyat ab sa campana fesa que, ala dreta
sobrepuja la teulada, y un portal romd o sia arcat
de mit] punt. ab arxivolta perfilada, donan indicis
de que aquell casal estda destinat a 1° Oracié. El
cos de 1'iglesia es d‘una mnau cuberta ab volta
d‘anjup, reforsada ab archs torals, poch resaltats,
que arrvancan de les pilastres planeres encoxina-
des fentne cinch trasts. Xl del capser davall,
abriga el cor, just axi com se veu a totes les igle-
sies de Malloreca. Sa volta rebaxada per aresta, ab
nirvis diagonals, te sa clau redona apuntalada,

(@) Seguint 1‘ecsemple que nos haveu dat publicant, en cl
Diario de Mallorea, les impressions recullides durant vostron
profités viatge per les iglesies d* Kspanya, confiy no us sabrd grea
que s‘ estampin aquestes sobre la Marnorca Domivicar: axi po-
drdn aprofitarsen els qui, per sos cdrregs haurian de coneixer al
manco les nocions d‘ Arquitectura cristiana que, f4 uns 25 anys.
comensarem a explicar en lo Seminari de Palma. (No sia recordat
per vana gloria.)

(b) 'T'enim entés que les fadrines que les hi afican heu fan ab
certa idéa superticiosa. Si axi fos, convendria abolir tal casta
d* ofrenes.

(¢) Qual frontis acusa la perversié del sentit artistich.

(d) lis dir: ab unes barreres sens caracter propi, com si fossin
ictes per una entrada d° hortet casol .

}

T

-

com també s arch davanter
lla. (e)

Dos retaulos laterals, cara per cara, vehinagg
del altar major omplen els buyts uberts dins elg
gruixos de paret y protegits per arcades g ansa-
paner, mostrant sengles draps ab pintures a] o];
de Sants dominicos; y un altre més avall dong CO-
bro al Sant-Cristo engastat dins una pareyva de
columnes abarrocades que altre temps soplujavan
en 1' altar major 1' imatge de la Verge. Per def.
niecio mostra una pintureta sobre post ab lo passat.
Jo de la vida de Cristo saciant als qui ascoltavan
sa divina paraula

Eseus dir que 1 arquitectura del temple no ¢o.
rrespon a cap estil propiament parlant; pobrissi.
ma de trassa y mal garbats els archs de part de.
munt el cor, acusa la decadencia del art relligids
y les poques manyes dels picapedrers no ecsami.
nats a totes passades del sigle XVII,

Ara, arrembemnos al presbiteri del altar ma.
jor. Aquest, en planta, es trapeeial y sobre cop-
nisa ‘s convertelx en semicircular per medi de
dues petxinetes que suportan un quart de barret
ouat a modo de copinya estriada. De manera que
Ve & ser una mesquina expressié del dbside ab que
se clovia el cap de la nau en les antigues basili-
ques y en los temples romdnichs y ojivals dels
sigles IX al XV,

Lo retanlo consisteix en un joch de columnes
corinties ab son entaulament daurades, que &' al-
san sobre pedestals de marmols vetetjats, y flan-
quetjades per caridtides de baix relleu dins fulla-
raca. Dalt de tot umpl 1‘ espay entre cornisa
volta un escutot que semhla del Orde Carmelita,.

Tot lo qual demostra que dit retaulo, (en bon
estat de conservacid) no fou construit per ocupar
aquest lloch. ¥ ho acaba de confirmar lo dau re-
sultant entre columna y coluzna, zocolada, y ar-
quitrau, que devia contenir una pintura al ol
sobre tela; ara se ven umplida per forsa ab lo
nitxet que encaixona l‘estitua de la Verge, ta-
paut la resta unes faxes de post daurades y uns
enfilays d‘ infantons desnuus que jugan amb ra-
mells de fruytes..... Indudablement aquestes pin-
tures profanes no de mal pincell, procedeixen d*
una sala 0 menjador de qualque casa de qui fa fer,
ahont decoravan els frisos baix dels entexinats o
els esquenals de baquets panxarruts y ab cames
curvades. jQuina satisfaccié degueren tenir el do-
nador y el Castos quant los aprofitaren per guar-
dians distrets d‘ aquella sagrada 1matje!

De tal manera la falta de sentit comu, mes que
de recursos, dexava invadir els santuaris per an-
gels titereros y per dngeles espitellades..... (f) Ves-
t1g1s de les llibertats que ‘1 mal entés renaxement
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que du sa barang;.

(¢) Serveixen de puntals uns tronchs de columnetos de mar-
hre fossilifer, seccio quatrilobulada, sobre basses que no los corres-
ponen. Nos digueren que procedeixen del enrunat convent de Sant
Domingo de Palma; y, per comparacié ab altres fragments qu‘en
coneixem, nos senibla veritat.

(f) Is hora de nomenar les coses p‘el sennom. Hem vist
relaulos adornats amb figures casi, casi ohscones y, de déu nou,
eran les dedicades al Sant Cristo durant la decadencia escultorica
del sigle XVIIL. iJa les enllestiren form al forsa de infants des-
nuus y bergantells arromangats, mostrant els instruments de 1a
passio, y fent equilibris per demunt cornises y reganyols cntre
mit) d* hydries y ramellots de fruyta! Certament que aquesta casie
d* esvorts artistichs podrian for Joch amb qualsevol dels més abar-
rocats y xurriguereschs dels del continent.

Nera un de tants el del altar major del
Pollensa. Venturosament, Mossen
veneranda Capella, lo ¢ llevar,
ojtval. {Pero, en romanen moltets

Santuari del Puig de

Miquel Costa, Custos d aquella

sustituintlo amb un nou retaulo
dins les iglesies de Mallorca!
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de 1* art pagd, introduhiren dins els temples eris-

tians, quant per una a,berrl&cid d‘ 1deas caygueren
de la gracia els estils arquitectonichs romdnichs y
ojivals més o manco empeltats ab les formes bi-
zantines o arabesques.

De 1‘ imatge de la Verge-Mare que, sobre un
tabernacle girator1 alld s‘adora, sols dirém que
nos sembla obra de mitjan sigle X VI, ni notable
ni despreclable, (Advertint que ‘l nostro visori
fou de correguda y a l‘ hora baixa.)

Dreta sobre un pedestalet, sostén lo Minyd ab
sen bras esquerr, y porta un ram florit ab 1‘altra
ma. Ks de fusta estofada y colorides ses encarna-
dures. Lia fesomia d‘ Ella es correcta y agradosa;
mes la posici6 del Infant acariciantla es violenta,
replomant y mal garbada. ¢Deu ser reproduccié
poch avenguda d* una altra estdtua de pedra mds
antiga? Lies corones d‘ argent que encercolan ses
testes son insoportables.

Per mance de temps y de claror, no vaig poder
veure cap inscripcio ni fetxa; de manera que tot
lo exposat no es més que producte d‘ aquelles
acelerades ohservacions.

B. FERRA,
Mestre d' Obres d* Arquitectura Relligiosa

Redencidé de catius

DESITJDSA MarLorca Doxintearn de tributar una
ofrena, per més que sia pobra vy humil, a
Nostra Senyora de la Mercé en la diada de la seua
festa, y per fer veure a sos lectors lo molt que den
el poble cristid a 1‘ Orde relligiosa~-militar de fra-
res mercedaris, copla avuy aquesta relacié d‘ una
de tantes redencions que dugueren a terme, ab
greus sacrificis y fins y tot esposant la seua vida,
aquells bons frares redentors de catius.

Dita relacié se troba, mot per mot, a un llibre
manuscrit de Fr. Joseph Coll que du per titol:
«Compendio histérico de la Conquista de Mallorca
en el afio 1229.—~Fundacién del Convento de Mer-
cedarios en la misma, y varias interesantes noti-
cias de dicho Convento.—Afio 1834.

A Mossen Sebastid Font y Monteros, zelds
Custos de dit ex-convent, devem poré publicar
aquesta relacio:

REDENCION

«A veinte de Mayo de mil setecientos y trein-
ta se rescataron trescientos cuarenta y un Cauti-
vos, por los P. P. Redentores de Castilla y Anda-
lucia, Una desecha tempestad esparcid los Navios
én que venian conducidos; uno de ellos fué arro-
Jado 4 las costas de Mallorca y por el amparo de
Nuestra Santisima Madre no tuvieron la menor
desgracia. Venian en él ciento cuarenta y tres
Cautivos, y los ruegos é instancias de esta Comu-
nidad obligaron 4 los P. P. Redentores y Cautivos
& entrar en cuarentena en la que permanecieron
ocho dias y salieron de ella el dia seis de Junio,
en que se les hizo la entrada con grande solemni-
dad; pasd la Procesion por todos los Conventos de
Monjas, que eran once, y aun permanecen y fué
acompaiiada de mucha Nobleza llevando el pen-
don el M, Illustre Seiior Don Nicolds de Oleza y
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ordenando la funcion los Cavalleros de Mallorca.

»Dia séptimo vigilia del Corpus Cristi se hizo

la Procesion General de dicha Redencion en la
Catedral, 4 que asistieron todos los Gremios con
sus pendones, las Comunidades Regulares, y se-
glares. Encaminose al Convento de San Francisco
de Paula en donde la estavan aguardando los
P. . Redentores con los Cautivos acompaiiados
de mucha Nobleza que los P. P, Redentores ha-
vian combidado y el Noble Sefior Don Nicolds de
Oleza Cavallero del habito de Montesa 4 quien
estava encargado el Pendon de la Santa Reden-
cion, Al pasar la Procesion por delante la Iglesia
de San Francisco de Paula se dividieron los Cau-
tivos y P. P. Redentores en dos coros 'y pasd por
entre de ellos y al llegar el Preste con los Sefiores
Regidores entono el Tedeum que signié la Misica
y en el mismo instante dispard la Artilleria del
Muelle. Siguio la Procesion por la Plaza del Bor-
ne, por el Mercado, calle de Veri, Cuesta de San-
to Domingo, por la sala de la Corte y Porteria de
Santo Domingo. Lllegados que fueron en la Cate-
dral se cantd el Ave Maris Stella se dixo la oracion
de Nuestra Madre por el Preste y despues se sen-
taron los P. P, Redentores al banco superior de
los Caballeros al lado de la Epistola por esta or-
den. En primer lugar el P. Redentor mayor, des-
pues el Noble Don Nicolds de Oleza, en tercer
lugar el otro P. Redentor y en seguida los demds
Cavalleros. Mas los cautivos se sentaron en una y
otra parte de los bancos de la Iglesia.
»Kmpezo la Misa Mayor que canté el M. Illus-
tre Sefior Don Jorge Sierra Candnigo de la Cate-
dral asistiendole de Ministros dos Candnigos. Pre-
sidio el R. P. Lector Jubilado fr. José Ponsé Ro-
sell6 Comendador entonces de este Convento de
Mallorca. Concluida la funcion se partié la Proce-
sion 4 Nuestro Convento acompaifiada de todas
las Comunidades y Nobleza, cantandose el Tedeun.
El concurso, la alegria, y jubilo fué general Yy no
es facil dar de ello relacion, porque fué tan ala-
bada y plausible que nada se omitié por nuestro
honor y satisfaccion. iy

»Dia octavo propio de Corpus Cristi llevéd al
empeiio el M. Illustre.Cabildo y Jurados de la
Ciudad & que asistiesen los P. P. Redentores
Cautivos por la tarde 4 la Procesion General lo
que se efectué de esta manera: se dispusier on
cuatro Cautivos para llevar las Andas de Nuestra,
Madre y los demds se INCOrPOTraron. con nuestra
Comunidad ddndoles Cirio 4 todos. Haviendo an-
tes comido todos y la Comunidad en una explén-
dida y muy suntuosa mesa que les regald el Noble
Seilor Don Nicoldas de Oleza su Muger & hijo, los
que tuvieron el gusto de servir 4 los Cautivos en
Su mesa que comleron en su casa. Ksta funcion
fué muy plausible y alabada.,

»En los dias nueve y diez los P. P. Redentores
pasaron & dar las gracias al M. Tllustre Cabildo
Sefiores Jurados y_Nobleza, v al mismo tiempo é_
todos los de su obligacion. El once fueron convi-
dados otra vez por la Noble Sefiora de Oleza y por
la, noche se embarcaron acompafiandoles 1a. Noble-
za con sus coches, y un innumerable concurso de
gente hasta el muelle demostrando 1a grande ale-

gria con tan solemnes fiestas; y los Redentores sy
agradecimiento»,

Regalos para los Cautivos

El Convento de Santo Domingo doscientos pa-
res de panes y dos cuartines de vino.
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La Compaifiia de Jesus ¢ Jesuitas cien pares de

panes. =
Todas las demas Comunidades se esmeraron en

socorrerles.

Fl Convento de Santa Clara cien pares de pa-
nes y tres reales de ocho.

Todos los Cavalleros de la Ciudad seis libras
mallorquinas cada uno, y muchos gremios demos-
traron su caridad y compasion con varios donati-
vos. Subié el recibo 4 mil doscientas treinta libras
mallorquinas y el gasto de transporte, comestibles
v ropa ¢como tambien dinero subid & la menor can-
tidad de mil ciento ochenta y cinco libras mallor-
quinas.

Una carta de
I'Ilm. Bisbe de Perpinya

Per congol dels qui de bon cor estimen nostra
llengua, nostra literatura y, tot lo nostro, y per
confusio d‘ aquells qui, perque no la conexen
prou, encara creuen donarse tO criticant y fent
befa dels qui de cor l‘aman y conran, copiam
aquexa notabilissima carta del savi Bisbe de Per-
pinya, qu‘ es una honra molt gran, pero ben me-
rescuda, per nostron dignissim amich, el Sr. Vi
carl General, meritissim de nostres lletres, qui
tant s‘ha afanyat per fer conexer y estimar la
llengua.

Molts de treballs, prou notables, hem llegits
que 1‘ alabaven y axecaven molt amunt, pero ben
pochs que mos ferissen tan endins. En veritat ma-
ravella y entussiasme contemplar al savi y simpad-
tich Bisbe, que sols per parlar sos faels el catald,
se fa una obligacié de conexerié y en tan poch
temps 1* escriu ab tanta gracla y puresa, com mos-
tra aquexa carta; que mal grat el pes sempre fe-
xuch df un Bisbat y els malsdecaps y quefers prou
espinosos de son cdrrech, de tot cor aprofita les
estones de descans per espigolar dins els llibres

antichs, paraules no gayre conegudes per enriquir.

el Diccionari. Y sobre tot; lo més gran, lo més ex-
traordinari, lo que no haviam sentit may, es una
ven tan autorisada, la veu de 1* Esglesia, que fent
reflorir les antigues tradicions, vent sos fills qui
s‘ afanyen per la tasca inmensa, dificil y profito-
sa, ab amor los contempla y axecant sos ulls al
cel los alaba, protegeix, demana vy promet bendi-
cions per son treball. Deu vulla qu' els altres Bis-
bes catalans cumplesquen el seu desitx y axis be-
nehida per 1‘ Esglesia es segur qu‘ arribard a von
terme, 1‘ obra que tots desitjam y anyoram.

Palaw de Cerdanya, 24 d* Agost, 1901
Al Reverent MNossen Hlecover,
Vicari General de Mallorea:

i\ fl OLT reverent senyor meu y estimat amich:

/ He rebut vostracarta a Palau de Cerdanya,
a mitja hora de Puigcerda, ahont vaig pujar, el
primer d‘ Agost, per respirarhilos ayres freschs,
purs y embalsamats de nostres muntanyes rega-
lades. De seguida valg escriure a 1‘ Kminentissim
senyor Cardenal Cassanyes per demanarli que se
servis com a Bisbe catala, donarvos la seva bene-
diceld per lo diccionari de la nostra llengua cata-
lana. Me va contestar que de bona gana vos
dispensa la benediccid y pot ser que ja vos ha

escrigut lo meteix.
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Vostra vinguda a Rosselld es estada aprofity,
dora. Lies paraules entussiastes que haveu pronyp-
ciades devant dels individus de la junta literaris,
(1) y meteix devant dels joves del Patronatje da
Sant Miquel, son estades despertadores. Rossel]g
era adormif: no'‘s ecuydava de la seva llengua ma.
ternal, afigurantse que no tenia ni hermosura pnj
riquesa. Vos li heu provatlo contrari. A-les-hores
tothom sap a Perpinya que no hi ha llengua que‘s
puga comparar a la nostra, que no n‘hi ha cap
que siga mes vica, mdes hermosa, més enorgicg:
que mentres la Castellana y la Irancesa eranp
noyes, la nostra ja era dona feta y mare. Molteg
vegadses jo els hi havia dit aixd; perd, per ser jo
foraster, les meves paraules no teunian creencia,
Vos heu sigut lo proteta inspirat y enlayrat qui
heu portada la paraula de creencia. jAlabat sig
Deu! Avuy dia son numerosos a Perpinyd los que
desitjen donarvos la seva ajuda fervorosa per ¢
obra patriotica del diccionari universal de la llen-
gua catalana. Y vos poreu creure que lo Bishe
d* Klna (2) no ‘s posara enderrera per fer la foy-
na: ja es entrabt en la sembradura, y, amb bong
cops de fals, com a segador catald, ha trencades
les espigues y apilades les garbes. A-les-hores té
una pila de cédules relacionant mots pariiculars
que los diccionaris no citen, mots perduts o des:
usats qu' es vau encontrar en los vextes antichs.

i Valga vos Deu, estimadissim amich! [y vos
valdrem nosaltres també! De tobt lo meu cor, de
totw la meua anima, com a Bisbe de territori cata-
la, vos dispensi la meva benediceid, y, si podia fer
mes, ja ho fare.

Als temps passats los Papes y los Bisbes otor-
gaven indulgencies als qui anaven a contribuir a
obres publiques, a utilidat dels pobles, com erén,
construccio df 1glesies, de ponts, de carreteres,

Jo ¢rech que en aquest assumpte del Dicelona-
ri universal de nostra llengua, que ve a ser una
obra 1mportantissima a gloria de Catalunya, uti-
lissima al seu renaixament literari y politich, y
també rolligids, los Bisbes de territoris catalans
podrien concedir indulgencies, com ho feyen llurs
predocessors, als colaboradors de dit dicecionari.
Alx1 la nostra empresa rebria el timbre de la San-
ta Iglesia, mare y educadora de tota ciencia. Deus
scientiarum LDominus.

Hs de considerar que, al concedir tals favors
espirituals los Bisbes catalans, tornarien a posar-
so en la tradicio de nostra terra, perque es un fet
historich que tira a gran honra pels catalans, que
tots los grans fets de Catalunya son estats sege-
llats del segoell de la Fe. KEs la Fe qu'es estada
sempre la gran wnspivadora, la gran conduoctora y
regidora de nostros paisats; es ella qu‘ ols ha fets
grans.

Vaig conservar mn carinyos recort dels dies
massa curts que vos heu passats en la meva dio-
cesl, [Quina alegrin de peregrinar amb vos cap a
Serrabona, a Sant Marti de Canigd y demés san-
tuaris y pobles! Ja ‘s recorden de wos y de les
vostres prédiques los pobles de Slalncs, de Sant
Llorens y la gent de Serrabona.

Tornaun aviat, tornau, amich men, veniu a pre-
dicar la santa creuda; veniu a alcar a Rosselld la
bandera catalana, los quatre pals de sanch (3);

(1) De La Societé agricole, scientlfique et litteraire des Pyré
nées Orientales.
~(2) La Sede de Perpinyd antes estava a Elna, y por axd el
Bisbe de Perpiny4 se titula encara Fpiscopus FElnensis.

(8) Alundeix a I' escut de Catalunya, format por quatre barres
vermelles demunt camp d oro.
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veniu, y amb la gracia de Deou, ficarem una estre-
lla al front enfoscat de Catalunya. -
e lletgit a La Veu de Catalunya que Sa Ilma. el
Sr. Bisbe es tornat a Mallorea. Sian servit d¢ ofa-
rirli los meus carinyosos sentiments amb una oer-
manivola salutacié. Mallorca v Rosselld tornen a
juntarse com en els sigles passats, y vos heu sigut
lo guid dfuna unid tan ditxosa vy avinguda. Mi-
lions de gracies!

Ja es temps de finir aquesta carta. Pregau a
Deu per mi, estimat amich. Vos tinch sempre pre-

sent en lo meu cor, en les meves pensades, en les
meves oracions,

T JuLr, Bisbe de Perpinyd.

Homenatge
a Criste Redemptor

Lo nostro Prelat, a peticid de Mossen Guillem
Pujades, Vicari de la parroquia d* Inca, v del Ho-
nor Mestre Miquel Duran, President del Cercle
d‘ Obrers catolichs de dita eiutat, s‘ha servit ex-
tendre el siguent decrot:

«Palma 11 de Septiembre de 1901.
»Concedeinos la aprobacién y la bendicidén que
se pide en esta instancia, y con el deseo de ver
pronto realizade el lauduble proyecto que en ella,
56 propone, otorgamos cuarenta dias de indulgen-
cia 4 los fieles que, con trabajo personal 6 con li-
mosnas, coadyuven & su ejecucién y 4 los que, una,
vez erigida la cruz, rezaren devotamente un Credo
ante la misma,
Frpro, Obispo de Mallorea.
Ast lo decrets y firma S. K. Ilma. el Obispo mi
Sr. de que certifico.
Lxc. B. Pascuavn.»

| —

Us d‘esperar que ara, els catolichs mallorquins
s' animardn a contribuir a 1‘ empresa, puix les
obres segueixen ab tota actividat; y la setmana
qul vé se contia en que se posard la primera pedra,
del bassament,

Sia tot A. M. D. G,

A MON BERVOLGUT ARICH

MOSSEN JAUME LLINAS
en la diada de sa MISSHA NOVA

iFelices els qui mereixen ser contats entr® els
sacerdots del Deu Gran! Ditxosos los qui un dia
arriben a ser anomenats Lovites del Senyor! Dit-
x0s y fells tu, benvolgut amich, perque després
de greus trabays noblement vensuts y despreciant
ses comodidats ab que te poria convidar el mon, y
sa befa y esearni que necessariament t‘espera,
t* has sacrificat, consagrante a ton Deu y has me-
rescut qu‘ avuy KEll, qui es la mateixa Grandesa
Anfinita, devalli de son trono a tes mans al imperi
de la teua paraula. .

Jo, com a bon amich teu, prench part una co-
sa fora mida en ton pler, m‘alegr ab ta santa ale-
gria contemplante demunt el presbiteri del con-
vent de Santa Catalina de Sena, prop de 1‘ara
santa, revestit de les gales del ministre del Se-
nyor, voltat de tos parents y amichs y el poble
ajonollat, mentres tu mos mostres 1‘ Hostia San-
ta.... Y sent que surten de sa multitut que te ro-
detja, suspirs de goig pur y algin gemech de cor
dolorit; si, lldgrimes de mistica uncid y lldgrimes
d“un recort trist.... jAh! ta cara ho diu; no ‘s ve
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que pregas per aquella que no destrias, a qui do-
nares el nom dolcissim de mare y qu‘ara no pot
gaudir de vostra alegria?....

Que dich! Si; ella pren part a sa teua festa
desde alld dalt y en participa mes que noltros,
perque tes oraclons cap a Deu s axecan per ella,
axl com antes ja li fe present ton germa, y ta
germana, qul desde ses gelosies te veu pregéd per
ella, envia tamhé continuament aquelles oracions
que sols solen surtir d‘ un cor pur y senzill d‘ una
relligiosa. .

iAh! Seguex; no vuy desbaratarte.... continua,
prega per ta mare, per tos parents, per tos amichs,
per tos companys.

iQue Deu te fassa mercé ds grans tresors de
gracles pera que mos ne pugues fer part a tots!

S. Enviro Mis

1T Erma =

BEON TREBALL.—Passant per el carrer de

Sant Nicolau nos va cridar fort ferm 1‘ atencié un
notabilissim treball de caligrafia degut a nostron
amich el jove y aprofitat Mestre, D. Antoni Saura,
Clergue. Tant 1 hermosura y elegancia del dibuix,
com la netedat, dextresa y seguredat d‘ aqueixa
vertadera mostra de tots els cardcters de lletra,
fins dels més difieils, compromesos y adornats,
merexen una alabanca ben grossa, que de tot cor Ii
donam, puix revelen gran pericia en lo dificil art
de la caligrafia, que mos apar mal de fer cuantra-
passar. Sabem que no es menos curds y entés en

los demés rams de 1 ensenyanca, per axod recoma-

nam a nostres lectors el seu Collegi, ben confiats
de que n‘ han de quedar prou satisfets.

i r———

SUUM CUIQUE.—Els qui solen-llegir Ma-
LLORCA DoMiNICcAL, sobretot els curiosos, degueren
reparar que en el numero passat als caxistes los
va escapar un punt: qu‘ el notable y hermosissim
treball Klegi et sanctificavi 1* atribuiren en el su-
mar1 al Rt. A, Amengual Pre. y en el texto a son
vertader autor, A. Alemany Pre. Ben amichs d*
allo: Cadescit que tenga lo qu' es sew ho advertim,
no per els qui saben destriar els estils, qu‘es ben
segur que conegueren la dextra ploma de nostron
bon amich y trempat colaborador, sino just per
aquells que no tenen sa vista tan finu.

—— e ——— e —

ENTRETENIMENTS
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OBRADOR D‘* ARGENTERIA Casa Grandia Hospedaje parg

Dirigit per D. Jusep Fortesa-— Rey ' | ol Rdos. Sacerdai
Mestre Orifice de la Catedral tes y demds personas catolicas, desde 3 pege-

Carrer de Colon, nim. 23—PALMA tas diarias en adelante. '
PUNTO EL MAS CENTRICO

Baiios Nuevos, 12--2.°--2.—~BARCELONA

(SiRAN TALLER DE [SC(LTUR RELIGIOSA | —
DE JOSE QUIXAL LA ROQUSTA
sg6—Villarroel—586 —i+— B ARCELOIN.A ,
Especialidad en imdgenes de madera para el culto catélico. lin 28
dicho acreditado taller se trabaja indistintamente el bronce, mar- N D PERE . CBEBITRE
mol, piedra y madera, construyéndose la estatuaria monumental, Fabrica de tota classe de cerdmiques artisti-

todo de un gusto verdaderamente artistico y en condiciones sama-

mente econdmicas,—Se remiten gratis, nota de precios, presupues- qucs y de 1‘6_12]01(38 vernisades y altres Gb]eCtE}S

tos y dibujos. ornamentaris y de profit per la construccio ¢
Ventas al por mayor y menor.— Solicita representantes || edificis.—Despatx, carrer de San Miquel.
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% @ % I % BRONDO esquina al BORNE & @ @ @ @
EN las secciones de SEDERIA. ESTAMPADOS, ALPACAS se acaban de recibir grandes

existencias de gran novedad, para verano.

BEDAS MODERNISTAS . . « o o & 2 o = = « 4 & = « & w o a 2b6'00 pesetas corte

GREDBEUNR . « 5 & ¢« » % ® 2 » = 3 % % % ® & % @ = % @ 4 a 1290 » ”

BATISTAS fabricacion especial por la Casa . . . . . . . . . . . a 200 > »
NUEVOS MODELOS EN CONFECCIONES, Camiseria, Refajos y toda clase de prendas

interiores, tanto de Caballero, como para Sefiora.

INOT.A—=—Venta por medliacicon de cupones

en todos los articulos existentes en los A X . A _A CIECTN EI&S

FABRICA ANTIGA DE GAS

el R S L P e

Sa que mos dugué sa millora d‘aquesta llum tan cémoda y neta.

Sa que 1‘ any 1857 triunfa dels seus competidors & sa subasta, perque va fé una rebaixa en el preu
de s'alumbrat publich, que aventatjava emb® un;% per cent s‘ oferta que els altres feyan.

Y sempre hacumplit tots els seus compromisos.

Sa que en 40 anys may meresqué de s' Ajuntament sa mes petita amonestacid.

Y conta ab sosmes principals centresde consum.

Y de cada dia reb mostres de simpatia des publich.

Sa que ven es gas mes barato y ofereix mes ventatjes als seus parroquians.
OFIGINAS: Porella, 16.

GRAN ALMACEN DE PANERIA SASTRERIA Y NOVEDADES

DE BARTOLOME GUMBAU é HITOS S. en Cta.

Jaime II numeros 87, 89, 91, 93 v Escursach 16 y /18— FRENTE AL BANCO DE ESPARA

A L e ey

Completos y variades surtidos en todos los articulos tanto del pais como del extranjero.

Sastreria para Militares y senores Sacendotes

~ Secclones eapﬂc}alas.m(}ran coleccion en da“m&scus, tapicerias, cingulos, albas y oalones.—HEsplén-
dido surtido en articulos negros de Iuto para Sefiora.

Imprenta de José Mir—1901



